YT-80176, YT-80177, YT-80178, YT-80179, YT-80180, YT-80181 L

Tres¢ instrukcji wg Rozporzadzenia (EU) 2016/425

Producent: TOYAS.A., ul. Sottysowicka 13 - 15, 51 - 168 Wroctaw, Polska

Opis wyrobu: Odziez robocza jest $rodkiem ochrony osobistej o prostej konstrukcji (kategoria 1), Kategoria | obejmuje wytacznie nastepujace zagrozenia minimalne: powierzchow-
ne urazy mechaniczne; kontakt ze $rodkami czyszczacymi o stabszym dziataniu lub diuzszy kontakt z woda; kontakt z goracymi powierzchniami o temperaturze nieprzekraczajacej
50 °C; uszkodzenie wzroku w wyniku narazenia na dziatanie $wiatta stonecznego (innego niz podczas obserwacji storica); czynniki atmosferyczne, ktdre nie maja charakteru eks-
tremalnego, stabymi uderzeniami i drganiami, ktérych skutki nie moga spowodowac¢ nieodwracalnych uszkodzen ciata. Odziez zostata wykonana z materiatow podanych na metce.
U osdb szczegdlnie wrazliwych, odziez moze podraznia¢ skore.

Zalecenia uzytkowania odziezy: Nie uzywac odziezy o niewtasciwym rozmiarze, zbyt luzniej lub zbyt ciasnej. Po zatozeniu odziezy dopasowac jg uzywajac elementow regu-
lacyjnych tak, aby jak najlepiej chronita jednoczesnie nie zmniejszajac swobody ruchu. Przed podjeciem pracy upewnic sie, ze wszystkie guziki, zamki, rzepy i zatrzaski zostaty
zamkniete. Upewnic sie, ze nie pozostawiono luznych, odstajacych elementéw odziezy, ktére mogtyby zostaé pochwycone podczas pracy. Nie stosowac odziezy uszkodzonej,
rozdartej lub z przetarciami. Przed kazdym uzyciem upewni¢ sig, ze odziez nie nosi $ladow zuzycia.

Przechowywanie i transport odziezy: Produkt przechowywac¢ w chtodnym, suchym, ciemnym, dobrze wentylowanym i zamknietym pomieszczeniu, zaréwno przed jak i po
uzyciu. Warunki przechowywania: temperatura +5 do +25 st. C, wilgotno$¢ < 60%. Zbyt duza wilgotno$¢ powietrza, temperatura lub intensywne $wiatfo moga niekorzystnie
wplyna¢ na jako$¢ produktu. Dostawca nie bierze odpowiedzialnosci za jakos¢ produktu przechowywanego niezgodnie z zaleceniami.

Produkt nalezy transportowa¢ w opakowaniach kartonowych lub z tworzywa sztucznego. Opakowanie powinno zapewnia¢ wentylacje. Produktu nie nalezy przechowywaé
diuzej niz 5 lat.

Okres waznosci: Produkt mozna uzywac¢ do czasu pojawienia si¢ oznak zuzycia eksploatacyjnego, jednak nie diuzej niz 5 lat od daty produkcji umieszczonej na metce
produktu.

Konserwacja produktu: Produkt pra¢ osobno, wywrdcony na lewg strone, w temperaturze 60 st. C. w ogélnie dostepnych $rodkach piorgcych. Stosowac sig do symboli
objasnionych na metce oraz w instrukcji obstugi.

Objasnienie oznaczen: YATO - oznaczenie producenta, YT-80XXX - oznaczenie modelu; S, M, L, L/XL, XL, 2XL - oznaczenie rozmiaru, poréwnac z tabela umieszczong na
karcie dotaczonej do produktu; ,symbol i” - znak oznaczajacy, ze powinny by¢ przeczytane informacje uzupetniajace; ,symbol tarczy” - podstawowy znak oznaczajacy ochrong;
EN ISO 13688:2013 + A1:2021 - norma dotyczaca odziezy ochronnej CE - znak zgodno$ci z wymaganiami dyrektyw nowego podejscia WE.

Deklaracja zgodnosci: deklaracja zgodnosci jest dostepna na stronie toya24.pl w karcie produktu.

EN

The content of the instructions by the Regulation (EU) 2016/425

Manufacturer: TOYA S.A., ul. Softysowicka 13 - 15, 51 - 168 Wroctaw, Poland

Product description: Workwear is a mean of personal protection of simple design (1st. category), Category | includes exclusively the following minimal risks: superficial
mechanical injury; contact with cleaning materials of weak action or prolonged contact with water; contact with hot surfaces not exceeding 50 °C; damage to the eyes due to
exposure to sunlight (other than during observation of the sun); atmospheric conditions that are not of an extreme nature; weak impacts and vibrations, which effects do not
imply irreversible injuries. Clothing was made from materials listed on the label. The clothing may irritate skin of very vulnerable people.

Recommended use of the clothing: Do not use clothing which does not fit, namely too loose or too tight. Once you have put it on, adjust it using the adjusting elements, so
that it protects you better, without limiting the freedom of movement. Before work make sure all the buttons, zip fasteners, Velcro fasteners and snap fasteners are done up and
zipped. Make sure no loose and elements are left, since they might get caught during work.

Do not wear cloths which are damaged, torn or worn through. Before each use make sure the clothing is not worn out.

Storage and transport: The product must be stored in a cool, dry, dark, well ventilated and closed room, both before and after use. Storage conditions: temperature +5 to
+25°C, humidity < 60%. Excessive air humidity, temperature or intense light might impair the quality of the clothing. The supplier will not accept any responsibility for the quality
of the product which is stored in a manner that does not comply with the recommendations.

The product must be transported in carton or plastic boxes. The packaging must ensure air circulation. The product must not be stored for more than five years.

Product’s lifetime: The product may be used until signs of wear have appeared, but no longer than five years from the date of production indicated on the label.
Maintenance of the product: The product must be washed separately, inside out, at the temperature of 60°C, using regular detergents. Follow the symbols explained on the
label and in the user manual.

Explanation of symbols : YATO - name of the producer, YT-80XXX - the model; S, M, L, L/XL, XL, 2XL - size designations, they should be compared with the table on card
attached to the product; “symbol i” - a sign indicating that the supplementary information should be red; “shield symbol” - a basic sign meaning protection; EN ISO 13688:2013
+A1:2021 - Standard for protective clothing; CE - marking of accordance with the requirements of the new approach EC.

Declaration of conformity: the declaration of conformity is available on the website toya24.pl in the product card.

DE

Inhalt der Anleitung gem. der Verordnung (EU) 2016/425

Hersteller: TOYA S.A., ul. Softysowicka 13 - 15, 51 - 168 Wroctaw, Polen

Beschreibung des Erzeugnisses: Die Arbeitskleidung ist ein perdnliches Schutzmittel mit einfacher Struktur (Kategorie 1), Kategorie | deckt nur die folgenden minimalen
Gefahren ab: oberflachliche mechanische Verletzungen; Kontakt mit schwacheren Reinigungsmitteln oder langerer Kontakt mit Wasser; Kontakt mit heiRen Oberflachen bis 50
¢ C; Augenschaden durch Sonneneinstrahlung (auer bei Sonnenbeobachtung); atmosphérische Faktoren, die nicht extremer Natur sind, schwache Unebenheiten und Vibra-
tionen, deren Auswirkungen den Kdrper nicht irreversibel schadigen konnen. Die Kleidung wurde aus Materialien gefertigt, die auf dem Etikett angegeben sind. Bei besonders
empfindlichen Personen kann die Kleidung auf der Haut kratzen.

Empfehlungshinweise fiir die Nutzung der Bekleidung: Diese Kleidung sollte nicht mit der falschen GroRe, zu lose oder zu eng getragen werden. Nach dem Anlegen der
Kleidung muss man sie unter der Verwendung von Regelelementen so anpassen, damit sie am besten schiitzen kann und gleichzeitig die Bewegungsfreiheit nicht eingeschrénkt
wird. Vor Arbeitsaufnahme muss man sich davon (iberzeugen, dass alle Kndpfe, Verschlisse, Klettverschliisse und Druckkndpfe geschlossen wurden. Ebenso muss man sich
vergewissern, dass es keine losen und abstehenden Kleidungselemente gibt, die wéhrend des Funktionsbetriebes ergriffen werden kénnten.

Beschadigte, zerrissene Kleidung oder mit durchgewetzten Stellen darf nicht verwendet werden. Vor jedem Gebrauch muss man sich davon iiberzeugen, dass die Kleidung
keine Verschleissspuren aufweist.

Lagerung und Transport: Das Produkt ist in einem kiihlen, trockenen, dunklen, gut beliifteten und geschlossenen Raum zu lagern, und zwar sowohl vor als auch nach dem
Gebrauch. Lagerbedingungen: Temperatur von +5 bis +25 °C, Feuchtigkeit < 60%. Eine zu hohe Luftfeuchtigkeit, Temperatur oder zu intensives Licht kdnnen sich ungtinstig
auf ihre Qualitét auswirken. Der Lieferant haftet nicht fiir die Qualitét eines Produktes, das nicht entsprechend diesen Empfehlungen gelagert wurde. Das Erzeugnis ist in
Kartonagen oder Kunststoffverpackungen zu transportieren. Die Verpackung muss eine Belliftung gewahrleisten und das Produkt darf nicht langer als 5 Jahre gelagert werden.
Gilltigkeitszeitraum: Das Produkt kann so lange benutzt werden, bis sich VerschleiRerscheinungen zeigen, jedoch nicht langer als 5 Jahre ab dem Produktionsdatum, das
auf dem Etikett des Erzeugnisses angebracht ist.

Wartung des Produktes: Das Produkt ist getrennt zu waschen, und zwar auf die linke Seite gedreht, bei einer Temperatur von 60°C sowie mit allgemein erhéltlichen Wasch-
mitteln. Befolgen Sie die auf dem Etikett und in der Bedienungsanleitung erlduterten Symbole.

Erklarung der Bezeichnungen: YATO - Bezeichnung des Herstellers, YT-80XXX — Bezeichnung des Modells; S, M, L, L/XL, XL, 2XL — Bezeichnung der GroRe, Vergleichen
Sie mit der Tabelle auf der beigefiigten Produktkarte, ,Symbol i” — das Zeichen bedeutet; ,Schildsymbol“ - ein Grundzeichen, das Schutz bedeutet; dass ergénzende Infor-
mationen durchgelesen werden missen, EN ISO 13688:2013 + A1:2021 - Norm fiir Schutzkleidung, CE - Zeichen der Konformitat mit den Anforderungen der Direktive der
neuen Vorgehensweise der EU.

Konformitatserklarung: Die Konformitatserklarung finden Sie unter toya24.pl auf der Produktkarte.
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CopepxaHue MHCTPYKLUK B cooTBeTCTBUM ¢ Pernamentom EC Ne 2016/425

Mpoussogutens: TOYAS.A., yn. yn. ConTbicoBiuka, A. 13-15, 51-168, . Bpounag, MonbLua

Onucanue nspenus: Paboyas ogexaa 0THOCUTCS K CPEACTBAM MHAVBUAYaMNbHON 3aLUMTEI MPOCTOI KOHCTPYKLMM (kaTeropust 1), kateropust | 3aLumLLaeT TOMbKO OT CReayHoLLmx
MMHUMaSbHBIX YrPO3: NOBEPXHOCTHBIE MEXAHUYECKIE NOBPEXAEHMS; KOHTAKT C YMCTSLMMY CpecTBamMu Gonee cnaboro AeiCTBUS NN ARNTENbHBIA KOHTAKT C BOAOIA; KOHTaKT
C ropAYMMI NOBEPXHOCTAMM NPU Temnepartype He Boilwe 50 °C; nopexaeHme rma3 B pesynsrate BO3AENCTBUS CONHEYHOrD CBETa (KpOMe Cry4aeB HabnoAeHs 3a CONHLEM);
aTMochepHble BO3AENCTBUS He 3KCTPEManbHOTO XapakTepa, crabble yaapbl v BuGpauuu, BoaencTeue KOTOpBIX He MOXET MpUBECTM K HeobpaTMbIM NOBPEXAEHMUSIM
opranama Opexna W3roToBneHa 13 MaTepuanos, ykasaHHblX Ha aTKkeTke. Y 0060 YyBCTBUTENbHBIX NIOAEIH OAEKAA MOXET pasfpaxat KOXY.

no ucnont opexabl: He ucronbayitte Ofexay HECOOTBETCTBYHLETO pa3Mepa — CIMILKOM MamneHbKylo Ui cruwkoM csobogHyt. Opes
OAEXAY, OTPErynupyiiTe ee ¢ NOMOLLbBI PETYNMPYHOLLNX 3NEMEHTOB TakuM 0Bpa3oM, 4ToBbl OHa obecriednBana HaunyyLLyo BOIMOXHYH 3alluTy, He orpaHu4mBasi ceoboay
nepenBuxenus. MNepen HadanoM pabotbl y6eauTech, YTO BCe MYroBULbl, 3aMKW, KPIOYKW, NWMYYKM W KHOMKM 3acTerHyTbl. YOeAuTech B OTCYTCTBUM HE3aKpEMMEHHbIX,
BBICTYNAIOLLMX YaCTeN OAEKAbI, KOTOPbIE MOrYT 3aLenuThes BO BpeMs paboTbl. He ucnonbayiiTe NOBPEXAeHHYI0, pasopsarHyto unu npotepluycs opexay. Mepen kaxasim
1cnonb3oBaHneM ybeanTecs, YTo oaexaa He MeeT NPU3HaKkoB U3Hoca.

XpaHeHue M TPaHCMOPTUPOBKA OAEKAbI: XpaHuTe U3Nenue B MPOXIAAHOM, CYXOM, TEMHOM, XOPOLLIO MPOBETPUBAEMOM U 3aKPLITOM MOMELLEHUH, KaK Ao, Tak 1 nocne
1CMOmb30BaHNst. YCNoBNS XpaHeHus: TemnepaTtypa ot +5 fo +25 rpag. Lienbcust, BnaxHocTb <60%. CrnLKOM Bbicokasi BNXHOCTb BO3AyXa, TeMnepatypa Ui UHTEHCUBHBIN
CBET, MOTYT OTPULIATENBHO CKA3aTbCS Ha kayecTae u3fenust. locTaBLLUK He HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a KaYECTBO M3LENNS, XPAHSILLErocs He B COOTBETCTBUN C PEKOMEHAALMAMM.
TpaHcnopTUpoBKa M3OEnus AOMKHA OCYLUECTBNATLCS B KAPTOHHOM WM NnacTMKOBOW ynakoske. YnakoBka AomkHa obecrieumBaTb BeHTUNsLMIO. W3nenve He AOMKHO
XpaHuUTbCSA foMbLue 5 ner.

Cpok rogHOCTY: V3nenue MOXHO UCnonb3oBaTh A0 NOSBNEHNS NPU3HAKOB U3HOCA, HO He Bonee 5 NeT ¢ AaTbl M3roTOBNEHNS, YKa3aHHOI Ha STUKETKe U3nenus.
KoHcepBauus uspenus: Msgenve ctupatb 0TA€MbHO, BbIBEPHYB HanaHaHky, npu 60 rpagycax Llenbcus, B 06LienoCTyNHbIX MOKLWwMX cpeacTBax. Crepyiite cumeonam,
YKasaHHbIM Ha 3TUKETKE 1 B PyKOBOACTBE NOMb30BaTENs.

Pacuwudposka mapkuposku: YATO - 0603HaueHue nponssogutens, YT-80XXX - o6osHaueHne Mogenu; S, M, L, LIXL, XL, 2XL - 0603HaueHne pasmepa, cpasHuTe ¢ Tabnuuei
Ha KapTo4Ke, NpUnaraemoi K U3[enuio; «CUMBON i» - 3HaK, ykasblBatoLyil Ha HEOBXOAUMOCTL 03HAKOMMEHHS C JONONHUTENBHOI MH(OPMALMEN; «CUMBON LLMTa» — OCHOBHOM
3HaK, o3HavatoLmi 3awmTy; EN 1SO 13688:2013 + A1:2021 - craHaapt Ans sawutHoi ofexasl CE - 3Hak cootBeTcTBUS TpeboBanuam [Iupektus EC no HoBomy noaxopy.
[eknapaums cootBeTcTBUSA: [leknapaLsi COOTBETCTBUS pasMelLieHa Ha caiTe toya24.pl B nacnopre uagenvs.
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3micT iHcTpyKuii 3riaHo 3 PernamenTom €C Ne 2016/425

Bupo6Huk: TOYA S.A., Byn. Contucosiuka, 13- 15; 51-168, Bpounas, MonbLya

Onuc Bupoby: Pobounit opsr € 3acobom iHAMBIAyanbHOrO 3axucTy MpocToi KOHCTPYKLT (kateropist 1), kateropisi | oxonnioe nuiLe Taki MiHiManbHi HeGe3neku: noBepxHesi
MeXaHi4Hi NOLLIKOMKEHHSI; KOHTaKT 3 MUIYMMY 3acobamu cnabluoi Aji abo TpUBanMit KOHTAKT 3 BOOH); KOHTAKT 3 rapsuMmMu NOBEpXHSMI Npu Temnepartypi He Buile 50 °C;
MOLUKOFDKEHHS! 04elt Yepes BB COHSYHOTO CBITNa (KpiM BUNAJKIB COCTEPEXEHHS 3a COHLIEM); aTMOCepHi (hakTopw, siki He € eKCTpeManbHUMI 3a CBOEH0 NPUPOfOto, criabki
yAapu Ta BiOpalLlii, BNNMB SKX He MOXe CMPUYMHUTY HE3BOPOTHI NOLUKOKEHHS opraHiamy. Oasr BUroTOBNEHWI 3 MaTepiania, 3a3HayeHmnx Ha eTkeTLi. Y 0cobnmeo YyTnusmx
nioael opsr MOXe MofipasHiosary LUKIpY.

P i wono PUCTaHHs oAAry: He BUKOPUCTOBYIATE OAST HEBIANOBIAHOTO PO3MIpY - 3aHaATO Manuii abo 3aHaaTo BinbHA. OfSTHYBLLYM OAS, BiAPErynioiiTe 1oro
32 [JONOMOTOI0 PErYIOIOUMX ENEMEHTIB TakiM YMHOM, L6 BiH 3abe3neqyBaB HalkpaLLmii MOXIMBII 3axucT, He 0BMexytoun ceoBoay nepecysaHHs.. MNepen noyatkom poboti
nepeKoHalTecs, Lo BCi ryA3uKiA, 3aMKW, radkit, IMyYKu i KHormku 3acTebHyTi. MepesipTe, 41 HeMae He3aKpinneHuX, BUCTYNaKuMX YacTiH OASTY, siki MOXYTb 3a4enuTucs nig Yac
poboTy. He BUKOPUCTOBYIATE MOLLKOMKEHMIA, po3ipBaHMi abo AipsBuit ofsr. Mepen KOXHUM BUKOPUCTAHHSIM NEPEKOHAITECS, LUO OAST He Mae 03HaK 3HOCY.

36epiraHHa Ta TpaHCNOPTYBaHHA oaary: Tpumalite BUPI6 B NPOXONOAHOMY, CyXoMy, TeMHOMY, A06pe NPOBITPIOBAHOMY i 3aKPUTOMY NPUMILLIEHHI, SK A0, TaK i Nicna BUKOpK-
CTaHHs. YmMoBu 36epiraHHs: Temnepatypa Big +5 o + 25° C, BonoricTb <60%. HagmipHa BororicT, Temnepatypa abo iHTEHCUBHE CBITNO MOXYTb HEraTBHO NO3HAYUTUCS Ha
sikocTi Bupoby. MoctayanbHuk He Hece BignoBifanbHOCTI 3a SKICTb MPOAYKTY, L0 36epiracTbes He Y BIAMOBIAHOCTI 3 HCTPYKUIAMM.

TpaHcnopTyBaHHs! BUPOBY MOBMHHO 3AiMACHIOBATUCS B KAPTOHHIl aB0 NNaCcTUKOBIl ynakoBLj. Ynakoska noBuHHa 3abeanedyBatit BeHTURAL0. MPoayKT He NoBiHeH 36epiratics
fAosLue 5 pokis.

TepMiH npupatHocTi: Bupi6 MoxXHa BIKOPUCTOBYBATM [0 NOSIBI 03HaK 3HOCY, ane He Binblue 5 pokiB 3 AaTv BUTOTOBNEHHS Ha eTUKETL BUPOGY.

TexniuHe oGcnyroByBaHHs NpoAyKTY: Bupi6 npat okpemo, BUBEpHYBLLM HaBuBOpIT, npy 60 rpaaycax Lienscis, C. y 3aranbHofocTynHUX npanbHux 3acobax. foTpumyittecs
CMMBOFIIB, NOSICHEHMX HA ETUKETL|i Ta B MOCIGHMKY KOpUCTyBaYa.

Po3wwudporka mapkyBaHHs: YATO - nosHaueHHs BupobHuka, YT-80XXX - nosHaueHHs mogeni; S, M, L, L/IXL, XL, 2XL - nosHayeHHst poamipy, nopisHsiTv 3 Tabnuuieto Ha
KapTi, WO [0AAETLCS A0 BUPOBY; «CUMBON i» - 3HaK, LLO BKa3ye Ha HEODXIAHICTb 03HaMOMMEHHS 3 A0AATKOBOK iH(OPMALIE; «CUMBON LLMTa» — OCHOBHMIA 3HaK, L0 03HaYae
3axuct; EN 1SO 13688:2013 + A1:2021 - cTaHaapT Ans 3axucHoro oasry CE - 3Hak BianosigHocTi BuMoram [upekTus HoBoro nigxody €C.

[TleknapauisBignosiaHocTi: [leknapaList BiAnoBigHoCTi A0CTYNHa Ha caiiTi toya24.pl 8 nacnopti B1poby.

LT

Instrukcijos turinys pagal ES nr. 2016/425 reglamentg

Gamintojas: TOYA S.A. Soltysowicka g. 13-15, 51-168 Vroclavas, Lenkija

Produkto aprasymas: Darbo drabuZiai yra paprastos konstrukcijos asmeninés apsaugos priemonés (I kategorija), | kategorija apima tik Siuos minimalias pavojus: pavirinius
mechaninius suzalojimus; kontaktas su silpnesnémis valymo priemonémis arba ilgesnis kontaktas su vandeniu; salytis su karstais pavirsiais, kuriy temperatira ne aukstesné
kaip 50 °C; regos paZeidimas, atsirades dél saulés spinduliy poveikio (i8skyrus stebint saulg); atmosferos veiksniai, kurie néra ekstremalaus pobiidzio, nestipriis smgiai ir vi-
bracijos, kuriy poveikis negali padaryti negrjztamos Zalos organizmui. Drabuzis pagamintas i$ etiketéje nurodyty medziagy. Ypa¢ jautriems Zmonéms drabuziai gali dirginti oda.
Drabuziy naudojimo rekomendacijos: Nenaudokite netinkamo dydzio drabuziy, per laisvy arba per anksty. Uzdéje drabuZius, sureguliuokite juos naudodamiesi reguliavimo
elementais, taip, kad jie kuo labiau apsaugoty nesumazindami judéjimo laisvés. Prie$ pradédami dirbti, sitikinkite, kad visos sagos, uztrauktukai, lipukai ir segtukai yra uzdaryti.
|sitikinkite, kad néra laisvy, i$sikiSanciy drabuZiy elementy, kurie galéty bati sugauti darbo metu. Nenaudokite apgadintuy, suplésyty ar dévéty drabuZiy. Prie$ kiekvieng naudo-
jima jsitikinkite, kad ant drabuZiy néra nusidévéjimo zymiy.

Drabuziy saugojimas ir transportavimas: Prie$ naudojima ir po jo laikykite produkta vésioje, sausoje, tamsioje, gerai védinamoje ir uzdaroje patalpoje. Laikymo salygos:
temperatira nuo +5 iki +25 laip. C, drégmé < 60%. Per didelé drégmé, temperatira ar stipri Sviesa gali neigiamai paveikti produkto kokybe. Tiekéjas neatsako uz priesingai
nei nurodyta laikomo gaminio kokybe.

Produktas turéty biti gabenamas kartoninéje arba plastikinéje pakuotéje. Pakuote turi uztikrinti ventiliacijg. Produktas neturéty bti laikomas ilgiau kaip 5 metus.

Tinka vartoti: Produktg galima naudoti tol, kol pasirodys susidévéjimo poZymiai, bet ne ilgiau kaip 5 metus nuo pagaminimo datos pateiktos produkto etiketéje.

Produkto priezidra: Skalbkite produkty atskirai, iSvirk$cius, 60 laip. C temperatiroje, paprastai prieinamose skalbimo priemonése. Vadovaukités simboliais, paai$kintais
etiketéje ir vartotojo vadove.

Zyméjimy paaiskinimas: YATO - gamintojo zyméjimas, YT-80XXX - modelio pavadinimas; S, M, L, L/XL, XL, 2XL - dydZio Zyméjimas, palyginkite su prie gaminio pridétoje
korteléje esancia lentele; ,i* simbolis - Zenklas, nurodantis, kad reikia perskaityti papildoma informacija; ,skydo simbolis* — pagrindinis Zenklas, reiskiantis apsauga; EN ISO
13688:2013 + A1:2021 - apsauginiy drabuZiy standartas CE - atitikties EB naujojo poZidirio direktyvy reikalavimams Zenklas.

Atitikties deklaracija: Atitikties deklaracijg galima rasti toya24.pl gaminio lape.
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Instrukcijas saturs atbilstosi ES Regulai Nr. 2016/425

RaZotajs: TOYA S.A., ul. ul. Sottysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, Polija

Izstradajuma apraksts: Darba apgérbs ir vienkarsas konstrukcijas individualas aizsardzibas lidzeklis (1. klase). 1. klase aptver tikai $adus minimalos riskus: virspuséji meha-
niski ievainojumi; saskare ar vajakas iedarbibas tiriSanas lidzekliem vai ilgstosa saskare ar ideni; saskare ar karstam virsmam, kuru temperatira neparsniedz 50 °C; kaitéjums,
ko acim nodara saules gaisma (iznemot skati$anos uz sauli); laika apstakli, kas nav ekstremali, nelieli triecieni un vibracijas, kas nevar radit neatgriezeniskus kermena bojaju-
mus. Apgérbs ir izgatavots no materialiem, kas noradtti etiketé. Tpasi jutigu personu gadijuma apgérbs var kairinat adu.

Noradijumi par apgérba lietosanu: nelietojiet nepareiza izméra, parak valigu vai parak ciesu apgérbu. P&c apgérba uzvilksanas pielagojiet to, izmantojot regulé$anas elemen-
tus, ta, lai tas nodroSinatu péc iespéjas labaku aizsardzibu, vienlaikus nesamazinot kustibu brivibu. Pirms darba sakSanas parliecinieties, ka visas pogas, ravéjsledzéji, liplentes
un spiedpogas ir aizdaritas. Parliecinieties, ka nav palikusi brivi apgérba elementi, kas varétu ikt aizkerti darba laika. Neizmantojiet bojatu, sapléstu apgérbu vai apgérbu ar
noberzumiem. Pirms katras lieto$anas reizes parliecinieties, ka apgérbam nav nodiluma pédu.

Ap@érba uzglabasana un transportésana: gan pirms izstradajuma lieto$anas, gan péc tas pabeig$anas uzglabajiet izstradajumu vésa, sausa, tumsa, labi védinama un slégta
vieta. Uzglaba$anas apstakli: temperattira no +5 °C lidz +25 °C, mitrums < 60 %. Parak augsts mitrums, temperatiira vai intensiva gaisma var negativi ietekmét izstradajuma
kvalitati. Piegadatajs neatbild par neatbilstosi noradijumiem uzglabata izstradajuma kvalitati.

Transportgjiet izstradajumu kartona vai plastmasas iepakojumos. lepakojumam ir janodrosina ventilacija. Izstradajumu nedrikst uzglabat ilgak ka piecus gadus.

Deriguma termins: izstradajumu var lietot Iidz ekspluatacijas nodiluma pazimju paradisanas, tacu ne ilgak ka piecus gadus no razo$anas datuma, kas noradits uz izstradajuma
etiketes.

Izstradajuma kop$ana: mazgajiet izstradajumu atseviski, apgrieztu uz kreiso pusi, temperatira 60 °C plasi pieejamos mazgasanas [idzeklos. levérojiet simbolus, kas paskaid-
roti uz etiketes un lietotaja rokasgramata.

Apziméjumu skaidrojums: YATO — razotaja apzZiméjums; YT-80XXX — modela apszéjums S, M, L, LIXL, XL, 2XL — izméra apziméjums, salidziniet ar tabulu izstradaju-
mam pievienotaja karté; simbols i" — zime, kas norada, ka jaizlasa papﬂdmformacua ‘vairoga simbols” - pamatzime, kas nozimé aizsardzibu; EN I1SO 13688:2013 + A1:2021
— CE standarts, kas attiecas uz aizsargapgérbu — atbilstibas EK jaunas pieejas direktivu prasibam zime.

Atbilstibas deklaracija: atbilstibas deklaracija ir produkta karté pieejama timekla vietné toya24.pl.

cz

Obsah pokynu podle nafizeni (EU) 2016/425

Vyrobce: TOYA SA, ul. Sottysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, Polsko

Popis produktu Pracovni odév je osobni ochranny prostiedek jednoduchého stfihu (kategorie 1). Kategorie | se vztahuje pouze na nasledujici minimalni rizika: povrchové
mechanické poranéni; kontakt s Cisticimi prostfedky s mensim t¢inkem nebo dlouhodoby kontakt s vodou; kontakt s horkymi povrchy o teploté nepresahujici 50 °C; poskozeni
oci plisobenim sluneéniho zéfeni (kromé pozorovani slunce); atmosférické vlivy, které nejsou extrémni povahy, slabé narazy a vibrace, jejichz U¢inky pravdépodobné nezpusobi
nevratné poskozeni organismu. Odévy jsou vyrobeny z materiali uvedenych na stitku. U zvIasté citlivych osob mize odév drazdit pokozku.

Doporuéeni pro pouziti odévii: Nepouzivejte obleceni, které je nevhodné velikosti, pfili§ volné nebo pfili$ tésné. Po nasazeni odévu si ho nastavovacimi prvky upravte tak,
aby poskytoval co nejlepsi ochranu a zérover neomezoval volnost pohybu. Pfed zahajenim prace zkontrolujte, zda jsou knofliky zapnuté, zipy a patentky zaviené. Dbejte na to,
aby nezstaly zadné volné, odstavajici ¢asti odévu, které by se mohly béhem prace do nastroje zachytit. NepouZivejte poskozené, roztrhané nebo odfené odévy. Pred kazdym
pouZitim zkontrolujte, zda odév nejevi zndmky opotfebenti.

Skladovani a pFeprava odévu: Pred pouZitim i po ném uchovavejte odév v chladné, suché, tmaveé, dobfe vétrané a uzaviené mistnosti. Podminky skladovani: teplota +5 az
+25 °C, vlhkost < 60 %. Prili§ vysoka vihkost, teplota nebo intenzivni svétlo mohou nepfiznivé ovlivnit jeho kvalitu. Dodavatel neodpovida za kvalitu odévu skladovaného v
rozporu s pokyny.

Odév je tfeba prepravovat v lepenkovém nebo plastovém obalu. Obal musi umoziiovat ventilaci. Odév by nemél byt skladovan déle nez 5 let.

Doba platnosti: Odév je moZné pouZivat, dokud se neobjevi znamky opotfebeni, nejdéle vSak 5 let od data vyroby uvedeného na 8titku vyrobku.

Udrzba odévu: Odév perte oddélené, obraceny naruby, pfi teploté 60 °C v bézné dostupnych pracich prostiedcich. Postupujte podle symboll vysvétienych na stitku a v
uzivatelské prirucce.

Vysvétleni symboli: YATO - oznaceni vyrobce, YT-80XXX - oznageni modelu; S, M, L, L/XL, XL, 2XL - oznaceni velikosti, porovnejte s tabulkou na karté pfilozené k vyrobku;
,symbol i - znamend, Ze je treba Cist dopliiujici informace; ,symbol $titu* - zakladni znak znamenajici ochranu; EN ISO 13688:2013 + A1:2021 - norma pro ochranné odévy
CE - oznaceni shody s poZadavky smémic ES nového pfistupu.

Prohlaseni o shodé: Prohlaseni o shodé je k dispozici na strankéach toya24.pl v listu vyrobku.

SK

Obsah prirucky podFa nariadenia (EU) ¢. 2016/425

Vyrobca: TOYA S.A., ul. Softysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polsko

Popis vyrobku: Pracovny odev je osobny ochranny prostriedok s jednoduchou konstrukciou (kategoria I). 1. kategéria zahffia vyhradne len nasledujiice minimaine ohrozenia:
povrchové mechanické Urazy, kontakt s Cistiacimi prostriedkami so slabym Ucinkom alebo dihsi kontakt s vodou; kontakt s hortcimi povrchmi s teplotou nepresahujicou +50
°C; poskodenie zraku nasledkom pdsobenia sineéného Ziarenia (iného nez pri pozorovani sinka); poveternostné podmienky, ktoré nemaju extrémny charakter; slabé narazy,
Udery a vibracie, ktorych nasledky nemdzu spdsobit neodvratné telesné urazy, poskodenia tela. Odev je zhotoveny z materialov, ktoré st uvedené na stitku. Odev mézu u
zvIast citlivych (alergickych) osob drazdit pokozku.

Odporucania tykajlice sa pouzivania odevu: Nepouzivajte odev s nespravnou velkostou, ani prili§ volny ani prili$ tzky. Ked si odev obleciete, néleZite ho nastavte, pouzite
regulacné prvky, aby odev ¢o najlepSie chrénil a sicasne neobmedzoval pohyby. Pred zacatim prace skontrolujte, &i vSetky gombiky, zipsy, suché zipsy a Klipsy st zapnuté.
Skontrolujte, ¢i na odeve nie st volné, odstavajlce prvky, ktoré by mohli byt pocas prace zachytené. NepouZivajte poskodeny, roztrhany alebo predrety odev. Pred kazdym
pouzitim skontrolujte, ¢i odev nie je opotrebovany.

Uschovavanie a preprava odevu: Vyrobok uschovavajte na chladnom, suchom, tmavom, dobre vetranom a zatvorenom mieste, tak pred ako aj po pouziti. Podmienky
uschovavania: teplota od +5 do +25 °C, vihkost <60 %. Prilis vysoka vlhkost vzduchu, teplota alebo intenzivne sine¢né Ziarenie mdzu negativne ovplyviiovat kvalitu vyrobku.
Dodavatel nezodpoveda za kvalitu vyrobku, ktory nebol uschovavany v sdlade s pokynmi.

Vyrobok prepravujte v karténovych alebo plastovych obaloch. Obal musi byt priedusny, tzn. zaru¢ovat naleZitu ventilaciu. Vyrobok neuschovavajte dihSie neZ 5 rokov.
Lehota pouzitefnosti: Vyrobok je vhodny na pouZitie kym sa neobjavia priznaky opotrebovania, aviak nie dihsie neZ 5 rokov od datumu vyroby, ktory je uvedeny na Stitku
vyrobku.

Udrzba vyrobku: Vyrobok perte osobitne, obrateny na ruby, na 60 °C, s pouzitim bezne dostupnych pracich prostriedkov. Postupujte podfa symbolov vysvetlenych na stitku
a v navode na pouzitie.

Vysvetlenie symbolov YATO oznaéenie vyrobeu, YT- 80XXX oznaéenie modelu S,M, L, L/XL XL 2XL oznaéenie veIkosti porovnajte s tabulkou, ktoré je uvedené na
13688:2013 + A1:2021 - norma tykajuca sa ochrannych odevov CE - znak zhody s podstatnymi poZiadavkami smernic nového pr|stupu CE.

Vyhlasenie o zhode: vyhlasenie o zhode je dostupné na www.toya24.pl, na stranke daného vyrobku.

HU

Hasznélati (tmutaté tartalma a 2016/425/EU rendeletnek megfeleld

Gyarté: TOYAS.A., ul. Sottysowicka 13 - 15, 51 - 168 Wroctaw, Lengyelorszag

A termék leirasa: A munkaruhazat egyszer( kialakitasu egyéni véd6eszkoz (1. kategdria), az |. kategdria csak a kovetkez6 minimalis kockazatokra terjed ki: feliiletes mecha-
nikai sérillések; kisebb hatasu tisztitoszerekkel valo érintkezés vagy vizzel val¢ tartds érintkezés; 50 °C-ot meg nem haladé hémérsékletti forrd feliiletekkel vald érintkezés;
a szem karosodasa a napfénynek valo kitettség miatt (a napba nézés kivételével); nem szélséséges jellegii légkdri tényezck, gyenge Utések és rezgések, amelyek hatdsa
valdszintileg nem okoz visszafordithatatlan karosodast a szervezetben. A ruhazat a cimkeén feltiintetett anyagbdl készilt. Kilonosen érzékeny emberek esetében a ruhazat
irritalhatja a bért.

Ruhadarab alataval k latos javaslatok: Ne hasznaljon nem megfelel6 méretdi, tul laza vagy tul feszes ruhat. A ruhadarab felvételét kovetden éllitsa azt be a sza-
balyozé elemekkel Ugy, hogy a lehets legnagyobb védelmet biztositsa a mozgasszabadsag korlatozasa nélkiil. A munka megkezdése el6tt ellendrizze, hogy az dsszes gomb
retesz, tép6zaras rogzitd és retesz zarva van-e. A munka soran valé becsipédés megakadalyozésa érdekében iigyeljen arra, hogy a ruha egyik része se legyen meglazulva és
ne alljon el a testtél. Ne hasznaljon sériilt, szakadt vagy kidorzsol6dott ruhat. Minden hasznalat elétt ellendrizze, hogy a ruhadarab nem viseli-e elhasznalodas jeleit.

Ruha tarolasa és szallitasa: A ruha mind hasznalat elétt, mind hasznalat utéan hiivds, széraz, sétét, jol szellozo és zért helyiségben taroland. Tarolasi feltételek: +5 és +25 C
fok kozotti hémérséklet, <60% paratartalom. A tul magas paratartalom, hémérséklet vagy erés fény hatranyosan befolyasolhatja a termék minéségét. A beszallitd nem felel az
utasitasoknak nem megfeleléen tarolt termék minéségéért.

Atermék kartondobozban vagy miianyag csomagolasban szallitando. A csomagolés legyen jol szell6z6. A termék legfeljebb 5 évig tarolhatd.

Felhasznalhatosagi ido: A termék addig hasznalhatd, amig meg nem jelennek rajta az elhasznalédas jelei, de legfeljebb a cimkén feltlintetett gyartasi datumtdl szamitott 5
évig.

A termék karbantartasa: A terméket mas ruhadaraboktdl elvélasztva, kiforditva, 60 C fokon, altaldnosan kaphaté mosészerrel mossa. Kvesse a cimkén és a hasznalati
(tmutatéban leirt szimbolumokat.

Jelmagyarazat: YATO - a gyartd jelolése, YT-80XXX - a modell jeldlése; S, M, L, LIXL, XL, 2XL - méretjelélés, hasonlitsa 6ssze a termékhez mellékelt kartyan talalhatd tablazat-
tal; i szimbolum” - a kiegészitd informéaciok elolvasasat jelzd jel; ,pajzsszimbolum” - védelmet jelentd alapvetd jel; EN ISO 13688:2013 + A1:2021 - védéruhazatra vonatkozd
szabvany CE - az Uj megkozelitésti EK-iranyelvek kovetelményeinek vald megfelelség jelzése.

Megfeleléségi nyilatkozat: a megfeleldségi nyilatkozat elérheté a toya24.pl oldalon talalhaté terméklapon.

RO

Continutul instruct conform Regul i (UE) 2016/425

Producétor: TOYASA., ul. Sohysown:ka 13 - 15, 51 - 168 Wroctaw, Polonia

Descrierea produsului: imbrécamintea de lucru este un mijloc de protectie individuala cu design simplu (categoria 1-a). Categoria 1-a include exclusiv riscurile minimale
urmatoare: ranire mecanica superficiald; contact cu materiale de curatare cu actiune slaba sau contactul prelungit cu apa, contactul cu suprafete fierbinti care nu depasesc
50 °C; afectarea ochilor din cauza expunerii la lumina solara (altfel decat privind direct la soare); conditii atmosferice care nu sunt de naturd extrema; impact usor si vibratii
ale caror efecte nu implica IeZ|un| |rever5|b|le Echipamentul a fost produs din materialele indicate pe etichetd. Materialul textil poate irita pielea persoanelor foarte vulnerabile.
Utilizarea r lata a iz Nu folositi articole de imbrécaminte care nu se potrivesc prea mici, prea mari sau prea strénse. Dupa imbrécare, ajustati-le folosind
elementele de ajustare astfel incat sa va protejeze mai bine, fard a va limita libertatea de miscare. Inainte de lucru, asigurati-va ca toti nasturii, toate fermoarele, inchizatorile
Velcro si cele cu capse sunt inchise. Asigurati-va c& nu au rdmas elemente neinchise deoarece ele ar putea fi agatate in timpul lucrului.

Nu purtatl imbracaminte care este deteriorata, ruptd sau gaurlta prin uzura. Inainte de fiecare utilizare, asigurati-va ca imbrdcamintea nu este uzata.

Depozitare si transport Produsul trebuie pastrat intr-un loc récoros, uscat, bine aerisit si inchis, atat inainte cét si dupa utilizare. Conditii de depozitare: temperaturd +5 la +25°
C, umiditate < 60%. Umiditatea excesivd a aerului, temperatura sau lumina intensa pot afecta caracteristicile ménusilor. Furnizorul nu accepta nicio responsabilitate pentru
calitatea produselor depozitate intr-un mod neconform cu recomandérile.

Produsul trebuie transportat in ambalajul din carton sau plastic. Ambalajul trebuie sa asigure circulatia aerului. Produsul nu trebuie depozitat pe o perioada mai mare de 5 ani.
Durata de valabilitate a produsului: Produsul poate fi folosit pana cénd apar semne de uzura, dar nu mai mult de 5 ani de la data fabricatiei indicatd pe eficheta.
Intretinerea produsului Produsul trebuie spélat separat, intors pe dos, la temperatura de 60°C, folosind detergenti obisnuiti. Urmati simbolurile explicate pe eticheta si in
manualul de utilizare.

Explicatia simbolurilor: YATO - numele producétorului, YT-80XXX - model; S, M, L, L/XL, XL, 2XL - descrierea dimensiunilor, ele trebuie comparate cu tabelul de pe cardul
atasat la produs; “Simbol i” - un semn care indica faptul ca trebuie citite informatiile suplimentare; ,simbol scut” - un semn de bazé care inseamna protectie; EN ISO 13688:2013
+A1:2021 - Standard pentru imbrécaminte de protectie; CE - marcaj de conformitate cu cerintele privind noua abordare EC.

Declaratie de conformitate: declaratia de conformitate este disponibilé pe pagina de internet toya24.pl pe cardul produsului.

ES

Contenido de las instr segun el Regl to (UE) 2016/425

Fabricante: TOYA S.A., ul. Softysowicka 13 - 15 51-168 Wroctaw, Polonia

Descripcion del producto: La ropa de trabajo es un equipo de proteccion individual de disefio sencillo (Categoria I). La Categoria | sélo cubre los siguientes riesgos minimos:
lesiones mecanicas superficiales; contacto con productos de limpieza de efecto menor o contacto prolongado con agua; contacto con superficies calientes a una temperatura
no superior a 50 °C; dafios oculares por exposicion a la luz solar (salvo durante la observacion del sol); agentes atmosféricos que no sean de naturaleza extrema, impactos
débiles y vibraciones cuyos efectos no sean susceptibles de causar dafios irreversibles en el cuerpo. La ropa esta hecha de materiales indicados en la etiqueta. En personas
particularmente sensibles la ropa puede irritar la piel.

Recomendaciones para el uso de la ropa: No use ropa demasiado de talla incorrecta, suelta o apretada. Después de ponerse la prenda, ajustela con elementos de ajuste
para que ofrezca la mejor proteccion posible sin restringir su libertad de movimiento. Antes de empezar a trabajar, asegUrese de que todos los botones, cremalleras, cierres de
velcro y cierres a presion estén cerrados. Asegurese de que no haya partes sueltas y sobresalientes de la prenda que puedan quedar atrapadas durante el trabajo. No utilice
ropa dafiada, desgarrada o desgastada. Antes de cada uso, asegurese de que la prenda no presente signos de desgaste.

Almacenamiento y transporte de ropa: Aimacene el producto en un lugar fresco, seco, oscuro, bien ventilado y cerrado, tanto antes como después de su uso. Condiciones de
almacenamiento: temperatura de +5 a +25 °C, humedad <60 %. La humedad excesiva, la temperatura o la luz intensa pueden afectar negativamente a la calidad del producto.
El proveedor no sera responsable de la calidad de ningtn producto que no esté almacenado de acuerdo con las instrucciones.

El producto debe transportarse en embalajes de cartdn o de plastico. El embalaje debe proporcionar ventilacion. El producto no debe almacenarse durante mas de 5 afios.
Periodo de validez: El producto puede utilizarse hasta que aparezcan signos de desgaste, pero no mas de 5 afios a partir de la fecha de fabricacion indicada en la etiqueta
del producto.

Mantenimiento del producto: Lavar el producto por separado, al revés, a 60 °C en agentes de lavado comunes. Siga los simbolos explicados en la etiqueta y en el manual
de usuario.

Explicacion del marcado: YATO - designacion del fabricante, YT-80XXX - designacion del modelo; S, M, L, L/XL, XL, 2XL - designacion de la talla, comparar con la tabla de
la ficha adjunta al producto; «simbolo i» - signo que indica que debe leerse la informacion complementaria; “simbolo de escudo”: un signo basico que significa proteccion; EN
1SO 13688:2013 + A1:2021 - norma para ropa de proteccion CE - marca de conformidad con los requisitos de las Directivas de Nuevo Enfoque de la CE.

Declaracion de conformidad: la declaracion de conformidad esta disponible en toya24.pl en la ficha del producto.

FR

Contenu des instructions selon le réglement (UE) 2016/425

Fabricant: TOYA S.A., ul. Softysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, Pologne.

Description du produit : Les vétements de travail sont des équipements de protection individuelle de conception simple (catégorie I). La catégorie | ne couvre que les risques
minimaux suivants : les blessures mécaniques superficielles, le contact avec des produits de nettoyage de moindre effet ou le contact prolongé avec I'eau, le contact avec des
surfaces chaudes a une température ne dépassant pas 50 °C, les Iésions oculaires dues & 'exposition au soleil (sauf pendant 'observation du soleil), les agents atmosphériqu-
es qui ne sont pas de nature extréme, les chocs et les vibrations de faible intensité dont les effets ne sont pas susceptibles de provoquer des Iésions corporelles irréversibles.
Les vétements sont faits de matériaux figurant sur 'étiquette. Les vétements peuvent irriter la peau chez les personnes particulierement sensibles.

Recommandations pour ['utilisation des vétements : N'utilisez pas de vétements trop petits, trop amples ou trop serrés. Une fois le vétement enfilé, il faut I'ajuster a l'aide
des dispositifs de réglage de maniére a ce qu'il offre la meilleure protection possible tout en ne limitant pas la liberté de mouvement. Avant de commencer le travail, assurez-
-vous que tous les boutons, serrures, fermetures auto-agrippantes et boutons-pression sont fermés. Veillez & ce qu'il n'y ait pas de parties laches et saillantes du vétement qui
pourraient étre coincées pendant le travail. N'utilisez pas de vétements endommagés, déchirés ou éraflés. Avant chaque utilisation, assurez-vous que le vétement ne présente
aucun signe d'usure.

Stockage et transport de vétements : Entreposez le produit dans un endroit frais, sec, sombre, bien ventilé et fermé, avant et aprés utilisation. Conditions de stockage :
température de +5 a +25 degré Celsius, humidité < 60 %. Une humidité, une température ou une luminosité excessives peuvent nuire a la qualité du produit. Le fournisseur ne
peut étre tenu responsable de la qualité d’un produit non stocké conformément aux instructions.

Le produit doit étre transporté dans un emballage en carton ou en plastique. L'emballage doit assurer la ventilation. Le produit ne doit pas étre entreposé pendant plus de 5 ans.
Période de validité : Le produit peut étre utilisé jusqu'a ce que des signes d'usure apparaissent, mais pas plus de 5 ans aprés la date de fabrication indiquée sur I'étiquette
du produit.

Entretien du produit: Lavez le produit séparément, a I'envers, a 60 degrés Celsius dans les agents de lavage couramment disponibles. Suivez les symboles expliqués sur
I'étiquette et dans le manuel d'utilisation.

Explication des désignations : YATO - désignation du fabricant, YT-80XXX — désignation du modéle ; S, M, L, L/XL, XL, 2XL — désignation de la taille, comparez avec le
tableau sur la carte jointe au produit ; « symbole i » — signe indiquant que des informations supplémentaires doivent étre lues; ,symbole de bouclier” - un signe de base signifiant
protection ; EN ISO 13688:2013 + A1:2021 — norme pour les vétements de protection CE — marque de conformité aux exigences des directives « nouvelle approche » de la CE.
Déclaration de conformité : La déclaration de conformité est disponible sur toya24.pl dans la fiche produit.

T

Contenuto delle istruzioni secondo il Regolamento (UE) n. 2016/425

Produttore: TOYA S.A., ul. Sottysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, Polonia

Descrizione del prodotto: L'abbigliamento da lavoro € un dispositivo di protezione individuale di struttura semplice (categoria I). La categoria | include solo i seguenti rischi
minimi: lesioni meccaniche superficiali; contatto con detergenti di minore effetto o contatto prolungato con I'acqua; contatto con superfici calde a una temperatura non superiore
ai 50°C; danni agli occhi dovuti all'esposizione alla luce solare (non durante 'osservazione del sole); agenti atmosferici di natura non estrema, urti e vibrazioni deboli i cui effetti
non sono tali da causare danni irreversibili al corpo. Gli indumenti sono stati realizzati con i materiali indicati sull'etichetta. Gli indumenti possono irritare la pelle delle persone
particolarmente sensibili.



T

Raccomandazioni per I'uso degli indumenti: Non utilizzare indumenti della taglia sbagliata, troppo larghi o troppo stretti. Una volta indossato I'indumento, aggiustarlo con
elementi di regolazione in modo che garantisca la migliore protezione possibile senza limitare la liberta di movimento. Prima di iniziare il lavoro, assicurarsi che tutti i bottoni, le
cerniere, i velcri e i fermi siano chiusi. Accertarsi che non vi siano parti sporgenti e allentate dellindumento che potrebbero rimanere impigliate durante il lavoro. Non utilizzare
indumenti danneggiati, strappati o logorati. Prima di ogni utilizzo assicurarsi che I'indumento non presenti segni di usura.

Stoccaggio e trasporto degli indumenti: Conservare il prodotto in un luogo fresco, asciutto, buio, ben ventilato e chiuso, sia prima che dopo I'uso. Condizioni di stoccaggio:
temperatura da +5 a 25°C, umidita < 60%. Un'umidita eccessiva, una temperatura o luce intensa possono compromettere la qualita del prodotto. Il fornitore non potra essere
ritenuto responsabile per la qualita di qualsiasi prodotto non conservato secondo le istruzioni.

Il prodotto deve essere trasportato in imballaggi di cartone o plastica. L'imballaggio deve garantire la ventilazione. Il prodotto non deve essere conservato per pit di 5 anni.
Periodo di validita: Il prodotto puo essere utilizzato fino alla comparsa di segni di usura, ma non pit di 5 anni dalla data di produzione indicata sull'etichetta del prodotto.
Manutenzione del prodotto: Lavare il prodotto separatamente, a rovescio, a 60°C utilizzando detersivi disponibili in commercio. Seguire i simboli spiegati sull'etichetta e nel
manuale utente.

Spiegazione dei simboli: YATO - designazione del produttore, YT-80XXX — designazione del modello; S, M, L, L/XL, XL, 2XL - designazione della taglia, confrontare con la
tabella nella scheda allegata al prodotto; “simbolo i” — segno che indica la necessita di leggere le informazioni supplementari; “simbolo dello scudo” - un segno fondamentale
che significa protezione; EN ISO 13688:2013 + A1:2021 — norma relativa agli indumenti di protezione, CE — marchio di conformita ai requisiti delle direttive CE fondate sul
nuovo approccio.

Dichiarazione di conformita: La dichiarazione di conformita & disponibile sul sito toya24.pl nella scheda del prodotto.

NL

Inhoud van de instructies volgens Verordening (EU) 2016/425

Fabrikant: TOYA S.A. ul. Softysowicka 13 - 15, 51 - 168 Wroctaw, Polen

Productbeschrijving: Werkkleding is een persoonlijke beschermingsmiddelen van eenvoudig ontwerp (categorie 1), Categorie | dekt alleen de volgende minimale risico’s:
oppervlakkig mechanisch letsel; contact met reinigingsmiddelen met een geringere werking of langdurig contact met water; contact met hete opperviakken bij een temperatuur
van maximaal 50 °C; schade aan de ogen door blootstelling aan zonlicht (anders dan tijdens het observeren van de zon); atmosferische agentia die niet extreem van aard zijn,
zwakke schokken en trillingen waarvan de effecten waarschijnlijk geen onomkeerbare schade aan het lichaam zullen veroorzaken. De Kleding is gemaakt van de materialen
vermeld op het etiket. Bij bijzonder gevoelige mensen kan de kleding de huid irriteren.

Aanbevelingen voor het gebruik van kleding: Gebruik geen kleding met de verkeerde maat, die te los of te strak zit. Als het kledingstuk eenmaal aan is, pas het dan aan met
de verstellers zodat het de best mogelijke bescherming biedt zonder de bewegingsvrijheid te beperken. Voordat u met de werkzaamheden begint, moet u zich ervan vergewis-
sen dat alle knopen, sloten, klittenbandsluitingen en drukknopen gesloten zijn. Zorg ervoor dat er geen losse, uitstekende delen van het kledingstuk zijn die tijdens het werk kun-
nen worden gegrepen. Gebruik geen beschadigde, gescheurde of doorgeschuurde kleding. Controleer voor elk gebruik of het kledingstuk geen tekenen van sliftage vertoont.
Opslag en transport van kleding: Bewaar het product in een koele, droge, donkere, goed geventileerde en gesloten ruimte, zowel voor als na gebruik. Opslagcondities:
temperatuur +5 tot +25° C, luchtvochtigheid <60%. Overmatige vochtigheid, temperatuur of intens licht kunnen de productkwaliteit negatief beinvioeden. De leverancier is niet
aansprakelijk voor de kwaliteit van producten die niet volgens de instructies zijn opgeslagen.

Het product moet worden vervoerd in kartonnen of plastic verpakkingen. De verpakking moet voor ventilatie zorgen. Het product mag niet langer dan 5 jaar worden bewaard.
Geldigheidsduur: Het product mag worden gebruikt totdat er tekenen van slijtage optreden, maar niet langer dan 5 jaar na de productiedatum op het productetiket.
Onderhoud van het product: Was het product apart, binnenstebuiten gedraaid, op 60 graden Celsius in algemeen verkrijghare wasmiddelen. Volg de symbolen die op het etiket
en in de gebruikershandleiding worden uitgelegd.

Verklaring van de markeringen: YATO - fabrikantaanduiding, YT-80XXX - modelaanduiding; S, M, L, L/XL, XL, 2XL - maataanduiding, vergelijk met de tabel op de kaart die bij
het product is gevoegd; “symbool i" - teken dat aangeeft dat aanvullende informatie moet worden gelezen; “schildsymbool” - een basisteken dat bescherming betekent; EN ISO
13688:2013 + A1:2021 - norm voor beschermende kleding CE - markering van conformiteit met de eisen van de EG-richtlijnen nieuwe aanpak.

Conformiteitsverklaring: De conformiteitsverklaring is beschikbaar op toya24.pl in het productblad.
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Mepiexopevo Twv 0dnyiwv olpgwva pe Tov Kavoviopo (EE) 2016/425

Mapaywydg: TOYA S.A. ul. Softysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, MoAwvia

Meprypagn mpoidvrog: H emayyeAuarikr évduon amoteAei eEomAiod aTopikrg TpooTaciag amAol oyediaopou (katmyopia l). H karnyopia | kaAimTer pévo Toug akdAouBoug
€AGKI0TOUG KIVOUVOUG: ETTIQOVEIGKOI UNYQAVIKO TPQUUATIOHOI, ETTQN He KABpIOTIKG péoa HIKpGTEPNG ETTdPaONG 1 TTapaTeETaéV EMAQN HE Vepd, ETAQR e BEPPES EMPAVEIES
o€ Beppokpaaia mou dev utrepPaivel Toug 50 °C, BAGRN Twv paTiwy até Ty EkBean aTo NAIOKO Qwg (EKTG aTTd TNV TTAPATAPENCN Tou HAIOU), ATHOCPAIPIKOT TTaPayOVTEG TTOU Bev
eival akpaiol amé m @Uon Toug, aoBeveig KPOUTEIS Kal SOVATEIG Twv OTToiwv Ta amoTeAéapata dev eival TBavE va TPOKAAETOUV [N avaaTPEWILOUG TPAUATIONOUS OTO OWHA.
H évbuon karaokeudoTnke amd UNIKG TIoU avaypdgovTal oTny eTIkETa. Z€ 18laiTepa euaioBnTa dropa, n évduon umopei va epebioel To Gépua.

ZuoTdoeig yia T Xprion g évduong: Mnv xpnoipotroieite évduon AavBaopévou peyéBoug, oAU xahapn i TOAD o@ixTr. AQoU gopéaete Ty Evduon, TTPOOAPUGOTE TV
XPNOILOTIOIVTaG Ta oTolxeia pUBPIONG €101 WOTE va TTpooTaTedel 600 To duvatdv KaAUTEPD Xwpig var peivetal ) eAeubepia kivnong. BeBaiweite 611 OAa Ta KoupTid, T
pepoudp, To velcro kal To kAeioTpa eivar KAEIOTG TTpIV EekivijaeTe TV epyacia. BeBaiwBeite o Sev umdpyouv Xahapd, Tpoegéxovta aTolxeia évduong Tou Ba pmmopoloay va
ToaToUV Katd Tv epyacia oag. Mnv xpnoipotoieite xahaopéva, axiopéva fj Bapuéva polxa. Mpiv ammd kabe xprion, BefaiwBeite o1 n évduon dev Tapoucidler evaeitelg
@Bopdg.

AmoBiikeuan kai peTagopd évduong: To poidv va amoBnkeletal oe dpoaepd, aTeyvd, okoUpo, KAAG aepI{OpEVO Kal KAEITTE XWpo, TO00 TpIv 600 Kal UETE TN XPAoT. ZUVBRKEG
amoBrikeuang: Bepuokpaaia +5 éwg +25 Babuolg C, uypaaia < 60%. H urepBoAikr uypacia, n Beppokpacia f 1o £VIovo GG UTTOPE] va ETTNPEACOUY aPVNTIKG TNV TTOIOTNTA TOU
mpoidvTog. O popunBeuTrg eV €ivar uTIEUBUVOG yia TNV TTOIGTNTA TOU TTPOIOVTOG TIou Bev ammoBnkeUeTal 6TTwg ouvioTdTal.

To Tpoi6v TPETTEI var PETAPEPETAI OE GUOKEUATia TTAAOTIKR fj amd Xaptévi. H cuokeuaaia Tpémel va apéxel eEaepiopo. To Tpoiov dev Tpémmel va QUAGOTETaI yia TTEPITOTEPD
amé 5 xpovia.

Aidgpkera {wig: To Tpoidv pTropei va xpnaihoTolgiTal PéXp! va epgavioToly anuddia gBopdg, ahd Ox1 TepioodTepo amd 5 xpdvia até TV nuepopnvia Tapaywynig mou
QAVOQEPETAI TNV ETIKETA TOU TTPOIGVTOG.

Zuviipnan mpoiévTog: To mPoidv va TAEvETal EexwpIoTd, yupiopévo amd Ty avamodn TAeupd, aToug 60 Babuolg C ot yevikd diabéoipa péoa TAuaiparog. AkohouBroTe Ta
oUpBOAa TIOU €§nyoUvTal OTNV ETIKETO KAl OTO EyXEIPIBIO XPHoNG.

Emegfiynon onpdvoewv: YATO - orjpavon kataockeuaoTr, YT-80XXX - orjpavon povtéhou, S, M, L, LIXL, XL, 2XL - ofjuavon peyéBoug, GUYKPIVETE pe Tov Trivaka oTnv
KkdpTa TToU EMOUVATITETAI 0TO TTPOIOV, «aUPBOA i - EvBeIgn Trou uTTodeIkvUel OTI TTPETEl va BlaBacTolv of GUPTTANPWHATIKES TTANpopopie; «aUpBoAo aaTridagy - éva Baaikd
onpad! mou onpaivel pootadia. EN ISO 13688:2013 + A1:2021 - wpdrutio yia évduon mpooTaaiog CE - afua cuppdpeuwaong Pe TIg amaimioelg Twv odnyiwv e EK yia m
VvéQ TIPOGEYYIoN.

ARAwon ouppopewaong: n diAwon cuppdpewang eival diabéaipn oty ioTooeAida toya24.pl aTo UMo TpoidvTog.

BG

CbabpkaHue Ha MHCTPYKLMATA B cboTBeTcTBUE ¢ PernamenT (EC) 2016/425

Mpoussoguten: TOYA S.A., ul. Soltysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Monwa

Onucatue Ha npoAykTa: PaGoTHOTO 06Meno e MMYHO MPEeANa3Ho CPECTBO C NPOCTa KOHCTPYKLMS (kaTeropus |). Kateropus | nokpvsa camo crieaHuTe MUHUMAnHV pUcKoBe:
MOBBPXHOCTH MeXaHW4HY HapaHABAHWS; KOHTAKT C MOYMCTBALLM NpenapaTii ¢ No-cnabo AeCTBUe UK NPOLBIKUTENEH KOHTAKT C BOAA; KOHTAKT C rOpeLLy MOBbPXHOCTY C TeM-
nepatypa, KosTo He Haaguwasa 50°C; yBpex/aaHe Ha 04uTe Npy u3naraHe Ha ClibHYeBa CBETNHA (Pa3nu4HO OT ToBa MO BpeMe Ha HabmnioeHue Ha CTbHLETO); aTMOCepHI
(haKTopu, KOUTO He ca eKCTPEMHI NO CBOS XapakTep, cnabu yaapy 1 BUGpaLmK, YWeTo BbaaelicTBUE He MOXe Aa NPUYMHI HeoBpaTUMO yBpexaaHe Ha Tanoto. Obneknoto e
13paboTeHo 0T MaTepuanuTe, NOCOYeHM Ha eTuketa. Mpu ocobeHo HyBCTBUTENHM XOpa 0BNeKnoTo Moxe Aa NofpasHu Koxara.

Mpenopbku 3a U3non3BaHe Ha obneknoTo: He u3nonasaiite obnekno ¢ Hemoaxoasiy pasmep, TBbpAe cBoBoaHO unu TBbpAE TacHo. Cnep kaTo obnevete obneknoto,
perynupalite ro ¢ NOMOLLTa Ha enemMeHTUTe 3a perynupaxe, Taka Ye 4a ocurypsiBa BbaMOXHO Hail-gobpata 3awuTa, 6e3 fa orpaHuyasa cBobofata Ha AgukeHue. Mpeay
[a 3anouHeTe paboTa, Ce yBepeTe, Ye BCUYKX KONYeTa, LMNoBe, 3aKonyarkin BENKpO U KonyeTa TUK-Tak ca 3akonyau. YBepeTe ce, Ye He ca 0CTaBeHU CBOBGOAHM, CTbpyaLLy
€ernemMeHTH OT 06NEKNOTo, KOUTO Morar fa GbaaT 3axBaHaTy Mo Bpeme Ha pabota. He u3nonssaiite NoBPeAeHO, CKbCAHO UK NpoTpuTo 06nekno. Mpeau Besika ynotpeba ce
yBepere, Ye 06NeKnoTo HAMa Crieam OT U3HOCBaHE.

CbXpaHsiBaHe 1 TpaHCnopTUpaHe Ha o6neknoTo: CbxpaHsiBaiiTe NPoayKTa Ha XNaAHO, CyXo, TbBMHO, 406pe NMPOBETPUBO W 3aTBOPEHO MSICTO, KaKTO NPEeAN, Taka 1 cne yno-
Tpeba. Ycnosus 3a cbxpaHeHue: Temnepatypa ot +5 ao +25 rpapyca no Lienauit, BnaxHocT < 60%. MpekaneHo Bicokata BNaXHOCT, TeMnepaTypa Ui MHTEH3MBHa CBETNMHA
MoraT ia ce OTpa3sT HeBnaronpusTHO Ha Ka4ecTBOTO Ha NPOAYKTa. [JOCTABUMKBLT HE HOCH OTFOBOPHOCT 3a Ka4ecTBOTO Ha MPOAYKTa, KOMTO He Ce CbXpaHsiBa B CbOTBETCTBIE
C NpenopbkuTe.

MpoaykTbT TpAGBa Aa Ce TPaHCNOPTUPa B KAPTOHEHa N NnacTMacoBa onakoska. OnakoskaTa Tpsibea Aa ocurypssa BeHTUNaLMA. MpopyKTLT He TpAGBa Aa ce CbXpaHsBa
3a MoBeye 0T 5 roAnHN.

Cpok Ha rogHocT: podyKTbT MOXe fia Ce 13nonasa Ao NosiBaTa Ha MpU3HaLy Ha U3HOCBaHE, HO He NOBEYE OT 5 FOAWHM OT fjaTaTta Ha NPOU3BOACTBO, NOCOYEHa Ha eTukeTa
Ha npogykTa.

Mopapbxka Ha NpoayKTa: Manepete npodykTa oTAeNHo, 0GbPHAT Ha onakaTa cTpaHa B TemnepaTypa 60 rpagyca ¢ 06LL0A0CTbNHN NepunHi npenapati. Cneagaiite cMMBo-
nuTe, 0BSICHEHN Ha €TUKETa ¥ B PbKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTens.

ObsicHerme Ha MapkvpoBkuTe: YATO - 06o3HaueHve Ha nponasoauTens, YT-80XXX - o6osHaueHue Ha mogena; S, M, L, L/IXL, XL, 2XL - 0603HayeHve Ha pa3mepa, cpaBHeTe
¢ Tabnuuarta Ha kaprara, NpunoxeHa KbM NpopyKTa; ,CMBON i - 3HaK, yka3Balll, Ye TpsiGBa Aa e NpoyeTe AOMbIHUTENHA MHGOPMALWS; ,CUMBOM LT - OCHOBEH 3HaK, 03Ha-
yaBaly sawua; EN ISO 13688:2013 + A1:2021 - cTanzapT 3a 3awuTHo obnekno CE - MapkupoBka 3a CbOTBETCTBME C M3UCKBaHWUsITA Ha aupekTusuTe Ha EO 3a HOB nopxon.
[leknapauus 3a CbOTBETCTBME: AeknapaLysTa 3a CbOTBETCTBUE € AOCTBIHA Ha CTpaHuLa toya24.pl B NpoayKTOBNS MCT.
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Conteudo das instrugées de acordo com o Regulamento (UE) 2016/425

Fabricante: TOYA S.A., ul. Softysowicka 13 - 15, 51-168 Wroctaw, Polonia

Descrigao do produto: O vesturio de trabalho é um equipamento de protegdo individual de concegdo simples (categoria I). A categoria | cobre apenas os seguintes riscos
minimos: lesdes mecanicas superficiais; contacto com produtos de limpeza de efeito reduzido ou contacto prolongado com a 4gua; contacto com superficies quentes a uma
temperatura ndo superior a 50 °C; lesdes oculares por exposi¢éo a luz solar (exceto durante a observagéo do sol); agentes atmosféricos que nao sejam de natureza extrema,
impactos fracos e vibragdes cujos efeitos nao sejam susceptiveis de causar lesdes irreversiveis no corpo. O vestuério foi fabricado com os materiais indicados no rétulo. Em
individuos particularmente sensiveis, o vestuario pode irritar a pele.

Recomendagdes para a utilizagéo de vestuario: N&o utilizar vestuario de tamanho errado, demasiado largo ou demasiado apertado. Uma vez vestida, o vesturio deve ser
ajustado com os reguladores de modo a proporcionar a melhor protegéo possivel, sem restringir a liberdade de movimentos. Certificar-se de que todos os botdes, fechos de
correr, velcros e botdes de presséo estédo fechados antes de comegar a trabalhar. Certificar-se de que ndo séo deixadas pegas de vestudrio soltas e salientes que possam
ser apanhadas durante o trabalho. N&o utilizar vestuério danificado, rasgado ou desgastado. Antes de cada utilizagéo, certificar-se de se o vestuario ndo apresenta sinais de
desgaste.

Armazenamento e transporte de vestuario: Armazenar o produto num local fresco, seco, escuro, bem ventilado e fechado, antes e depois da utilizagdo. Condigdes de
armazenamento: temperatura de +5 a +25 °C, humidade < 60 %. A humidade excessiva, a temperatura ou a luz intensa podem afetar negativamente a qualidade do produto.
O fornecedor n&o é responsavel pela qualidade do produto ndo armazenado de acordo com as recomendagdes.

O produto deve ser transportado em embalagens de cartéo ou de plastico. A embalagem deve permitir a ventilagao. O produto ndo deve ser armazenado durante mais de 5
anos.

Periodo de validade: O produto pode ser utilizado até aparecerem sinais de desgaste, mas nao mais de 5 anos a partir da data de fabrico indicada no rétulo do produto.
Manutencao do produto: Lavar o produto separadamente, virado do avesso, a 60 °C em agentes de lavagem geralmente disponiveis. Siga os simbolos explicados na etiqueta
e no manual do usudrio.

Explicagdo das designages: YATO - designacao do fabricante, YT-80XXX - designacéo do modelo; S, M, L, L/XL, XL, 2XL - designagéo do tamanho, comparar com a tabela
na ficha anexada ao produto; “simbolo i” - sinal que indica que deve ser lida informag&o suplementar; “simbolo do escudo” - um sinal basico que significa protegéo; EN ISO
13688:2013 + A1:2021 - norma para vestuario de protecao CE - marca de conformidade com os requisitos das Diretivas CE “Nova Abordagem”.

Declaragao de conformidade: a declaragéo de conformidade esté disponivel em toya24.pl na ficha do produto.
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Sadrzaj uputa prema Uredbi (EU) 2016/425

Proizvodac: TOYA S.A., ul. Soltysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, Poljska

Opis proizvoda: Radna odje¢a je osobna zastitna oprema jednostavne strukture (I kategorije), | kategorija pokriva samo sliede¢e minimalne opasnosti: povrsinske mehanicke
ozljede; kontakt s sredstvima za cisc¢enje slabijeg ucinka ili produljeni kontakt s vodom; kontakt s vruéim povrsinama s temperaturom koja ne prelazi 50 °C; o$tecenje oiju zbog
izlaganja suncevoj svjetlosti (osim tijekom promatranja sunca); atmosferski cimbenici koji nisu ekstremne prirode, slabi utjecaji utjecaji i vibracije, €iji ucinci ne mogu uzrokovati
nepovratna o$tecenja tijela. Odjeca je izradena od materijala navedenih na etiketi. Kod posebno osjetljivih osoba odjeca moze iritirati koZu.

Preporuke za uporabu odjece: Nemojte koristiti odjecu pogresne velicine, presiroku ili preusku. Nakon oblagenje odjece, podesite je pomocu elemenata za pode$avanje tako
da stiti $to je vise moguce bez smanjenja slobode pokreta. Prije poCetka rada provjerite jesu li svi gumbi, patentni zatvaraci, kopce s kukom i petljom zatvoreni. Pobrinite se da
tijekom rada ne ostanu labavi, izboceni dijelovi odjece koji bi se mogli zaglaviti. Nemojte koristiti oStecenu, poderanu ili izgrebenu odjecu. Prije svake uporabe pobrinite se da
odjeca ne pokazuje znakove istro$enja.

Skladistenje i transport odjece: Cuvaite proizvod na hladnom, suhom, tamnom, dobro prozra¢enom i zatvorenom mjestu prije i nakon upotrebe. Uvjeti cuvanja: temperatura
+5 do +25 stupnjeva C, vlaznost < 60%. Previsoka vlaznost, temperatura ili intenzivna svjetlost mogu negativno utjecati na kvalitetu proizvoda. Dobavlja nije odgovoran za
kvalitetu skladistenog proizvoda suprotno preporukama.

Proizvod treba prevoziti u kartonskoj ili plastiénoj ambalaZi. Pakiranje treba osigurati ventilaciju. Proizvod se ne smije ¢uvati dulje od 5 godina.

Rok trajanja: Proizvod se moze koristiti do pojave znakova habanja, ali ne dulje od 5 godina od datuma proizvodnje stavljenog na naljepnicu proizvoda.

Odrzavanje proizvoda: Operite proizvod odvojeno, okrenut na lijevu stranu, na temperaturi od 60 stupnjeva. C. opce dostupnim deterdZentima za rublje. Slijedite simbole
objasnjene na naljepnici iu korisnickom prirucniku.

Pojasnjenje oznaka: YATO - oznaka proizvodaca, YT-80XXX - oznaka modela; S, M, L, L/XL, XL, 2XL - oznaka veli¢ine, usporedite s tablicom na kartici prilozenoj proizvodu;
“simbol i” - znak koji oznacava da treba procitati dodatne informacije; “simbol &tita” - osnovni znak koji znaéi zastitu; EN 1SO 13688:2013 + A1:2021 - CE standard zastitne
odjece - oznaka sukladnosti sa zahtjevima EC direktiva novog pristupa.

Izjava o sukladnosti: izjava o sukladnosti dostupna je na toya24.pl u listu proizvoda.
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- oznaczenie wielkosci

- size marking

- GroRenbezeichnung
- 0603HaYeHe BENMIMHbI
- M03HAYEHHS BEMMYNHM

- dydZio zyméjimas

- izméra apzimgjums

- oznaceni velikosti
- oznacenie velkosti
- méretjeldlés

- marcajul privind dimensiunea
- designacion de la talla

- désignation de a taille

- designazione della taglia

- maataanduiding
- ofjpavon peyéBoug

- 0603HaYeHNe Ha paamepa
- designagdo de tamanho

- oznaka velicine
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Tabela rozmiaréw / Size chart / Tabelle der GréRe / Tabnuua paavepos / Tabnuus poamipis:

Sl (LS il

Rozmiar Size GroRe Pa3mep Poawmip S L/XL XL 2XL
Wzrost Height Korpergrofe Poct Pict 164-172 | 172-180 | 180-188 | 180-188 | 188-196 | 196-204
Obwod klatki . Umfang des OKpyXHOCTb OKpYXHICTb
piersiowe] Chest size Brustkorbs oy myae# 86-94 94-102 | 102-110 | 110-118 | 110-118 | 118-129
DydZiy lentelé / Izméru tabula / Tabulka velikosti / Mérettablazat
Dydis Izmérs Rozmér Velkost Méret S M L L/XL XL 2XL
Ugis Augums Vyska Vyska Magassag 164-172 | 172-180 | 180-188 | 180-188 | 188-196 | 196-204
Kritinés Kraskurvia . . e
apvadas apkarimérs Obvod hrudniku | Obvod hrudnika Mellbéség 86-94 94-102 | 102-110 | 110-118 | 110-118 | 118-129
Diagrama dimensiuni / Tabla de tallas / Tableau des tailles / Tabella delle taglie / Maattabel
Dimensiune Talla Taille Taglia Maat S M L L/XL XL 2XL
Inaltime Estatura Stature Altezza Lengte 164-172 | 172-180 | 180-188 | 180-188 | 188-196 | 196-204
Dimensiunea la | Circunferencia | Circonférence | Circonferenza
piept toracica de la poitrine del torace Borstomtrek 86-94 94-102 | 102-110 | 110-118 | 110-118 | 118-129
MNivakag peyedwv / Tabnuua ¢ pasmvepy / Tabela de tamanhos / Tablica veli¢ing / <bulaall Jsas
MéyeBog Pa3mep Tamanho Veligina bl S M L L/XL XL 2XL
“Yyog Pct Altura Visina Jshll | 164-172 | 172-180 | 180-188 | 180-188 | 188-196 | 196-204
Mepipépeia O6ukonka Ha Perimetro Opseg prsnog Uil I g } : g ) g
fpaka (DA KO toracico koza Gl 86-94 94-102 | 102-110 | 110-118 | 110-118 | 118-129
N
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Objasnienie -praé w - suszy¢ w pozycji | - nie pra¢ - prasowac w - nie chlorowa¢ - nie suszy¢ - przeczyta¢
oznaczen temperaturze 60 rozwieszonej bez | chemicznie temperaturze 150 w suszarkach informacje
st.C wirowania st. C przez tkaning bebnowych uzupelniajace
ochronng
Explanation of -washatthe -dryinanhanged |-donotdryclean |- Iron atthe - do not chlorinate | - it should notbe | - read the
signs temperature of 60°C | position without temperature of tumble-dried additional
spinning 150°C through a information
protective cloth
Erkldrung der - waschen bei - zum Trocknen - nicht chemisch - bligeln bei einer | - nicht chloren - nicht in den - erganzende
Bezeichnungen einer Temperatur | aufhdngen, ohne | reinigen Temperatur von Trommeln der Informationen
von 60 °C Schleudern 150 °C durch Trockner trocknen | durchlesen
einen schiitzenden
Stoff
Paciundposka - MaLUMHHas - CyWHTb - He noggepratb - CTUpaTh Npy - He X1IOpUpoBaTb | - He CyWHTb - npo4uTaTh
MapKVpOBKY cTupka npn 60° C | pa3selumBasi 6e3 | xuMU4ecKoin Temnepartype 150 B CyLUNMBHON [L0NONHUTENbBHYI0
oTXUMa uncTke rpag. C yepe3 MalUnHe MHopMaLMO
3aLLUMTHYIO TKaHb
Poswudposka - MalLWHHE NPaHHs | - CyWnTH - He nignasatn - npaTi npu - He xrnopysaty - He CyWwmnT B - po4uTaT
MapKyBaHHs! npu 60 rpagycax C | niggiwenum 6e3 XimumcTu Temnepartypi 150 CYLUMNbHIA MaLWKMHI | fopaTkoBy
BiMKUMY rpagycis C yepes iHcbopmaLito
3aXUCHY TKaHUHY
Zyméjimy - skalbti 60 laip. - dZiovinti - nevalykite - skalbti 150 laip. | - nechloruoti - nedziovinti - perskaityti
paaiskinimas temperatiroje C pakabinus, be cheminiu budu temperatdroje bagninéje papildoma
grezimo skalbimo C per apsauginj dzZiovykéje informacijg
masinoje audinj
Apzimé&jumu — mazgat —Zavétpakarta | — netirit Kimiski. | — gludinat — nehlorét. —nezavétvelas | — izlasit
skaidrojums temperattra 60 °C. | stavoklt bez temperatdra Zavetajos. papildinformaciju.
centrifugéSanas. 150 °C caur
aizsargaudumu.
Viyznam oznaceni | - perte pfi teploté | - suste rozvéSené | - necistéte - Zehlete pfi - Nechlorujte. - Nesuste v - prectéte si
60 °C. bez odstfedovani | chemicky teploté 150 °C bubnové susicce. | dopliujici
pfes ochrannou informace
tkaninu
Vysvetlenie -perte na +60 °C | - suste rozvesené | - neperte chemicky | - Zehlite na 150 - nechldrovat - nesusit v - oboznamit sa
symbolov bez odstredovania °C cez ochrannu bubnovej susicke | s dopliujucimi
tkaninu informéciami
Jelmagyarazat - 60 C fokon - felakasztva, - ne tisztitsa - 150 C fok - ne klérozza - ne széritsa - olvassa el
mossa. centrifugézas vegyileg hémérsékleten, szaritdgépben a kiegészitd
nélkil szaritsa nedves informacidkat
véddszoveten
keresztiil vasalja
Explicatia - spalati la - uscati prin - nu folositi - Célcatila - nu folositi clor. - nu uscati in - cititi informatiile
marcajelor temperatura de atarnare, fara curatarea uscatd | temperatura 150°C uscator suplimentare
60°C centrifugare printr-un material
textil de protectie
Explicacion del -lavara 60 °C - secar colgado sin | - no limpiar en - planchar a 150 - no clorar - no secar en - leer informacion
marcado centrifugar seco °C usando el tejido secadora complementaria
protector
Explication des -laver a 60 degrés | - séchez en -ne nettoyez pas | - lavez a 150 - ne chlorez pas - ne séchez pas - lisez les
désignations Celsius suspension sans | a sec degrés Celsius a dans un seche- informations
essorage travers le tissu de linge supplémentaires
protection
Spiegazione dei -lavare a 60° C - asciugare appeso | - non lavare a - stiratura a 150°C | - non candeggiare | - asciugatura - leggere le
simboli senza centrifugare | secco usando in tessuto a tamburo non informazioni
protettivo consentita supplementari
Verklaring van de | - wassen op 60 - droog ophangen | - niet chemisch - strijken op - niet met chloor - nietin een - lees de
markeringen: graden Celsius zonder spinnen reinigen 150 graden behandelen droogtrommel aanvullende
Celsius door drogen informatie
beschermende stof
Emegrynon - TAUOIPO OTOUG - 70 OTEYVWHA OE | - aTTaYOPEUETaI TO | - TO CIdEPWHA - QTIOYOPEUETaI TO | - OTTaYOPEUETT - va dlapdoeTe TIg
onpavoswy 60 BaBuoug C Kpepaopévn Béon | oTeyvo kaBdpiopa | atoug 150 ¥Ahwpio T0 OTEYVWUA O OUPTTANPWHOTIKEG
Xwpig aT0YILO Babuolg C péow OTEYVWTHPIO AnpoQopieg
TIPOCTATEUTIKOU
UpACHaTog
OBsicHeHme Ha - fia ce nepe B - fia ce cywm - fia He ce - ia ce rmaam - [ia He ce - [1a He ce cylm - poyeTeTe
03Ha4eHnsaTa 60 rpapyca no npocTpsiHo 6e3 noyncTea ¢ npu 150 rpagyca | xnopupa B GapabaHHu [OMbMHUTENHaTa
Llenanit. LeHTpodbyrpaHe | XuMUyecko no Lienawit npes CYLINMHIA nHopmaLms
YnCTEHE 3allMTHA TbKaH
Explicagéo das -lavar a 60 °C - secar pendurado | - ndo limpar a seco | - passar a ferro a | - néo clorar - ndo secar na [ -lerasinformagdes
designagdes sem centrifugagao 150 °C através do maquina complementares
tecido de protegao
Pojasnjenje - prati na 60 - nemojte kemijski | - nemojte kemijski | - glacati na - ne klorirati - ne susiti u susilici | - procitati
oznaka stupnjeva Cistiti Cistiti temperaturi od 150 dopunske
Celzijusa. C stupnjeva C kroz informacije
za8titnu tkaninu
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